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مـن رئـيس    إلى رئيس مجلس الأمنموجهة  ٢٠١٣يوليه  /تموز ١٨رسالة مؤرخة       
  تشكيلة بوروندي التابعة للجنة بناء السلام 

  
أن أحيـل لكـم     رئـيس تـشكيلة بورونـدي التابعـة للجنـة بنـاء الـسلام،               يشرفني، بصفتي     

ــارة تقريــري عــن ال ــران ٢٨ إلى ٢٤بورونــدي مــن الــتي قمــت بهــا إلى  زي ــه /حزي . ٢٠١٣يوني
مـع بورونـدي، وكـان      للجنـة   العمـل العـادي الـذي تـضطلع بـه ا          جزءا من   زيارة  وكانت هذه ال  

/ تـشرين الأول   ٣٠  و ٢٩ المعقود يومي مؤتمر شركاء بوروندي    الهدف منها تحديدا هو متابعة      
لعمــل الخطــوات التاليــة بورونــدي بــشأن تباحــث مــع حكومــة وال في جنيــف، ٢٠١٢أكتــوبر 

  .يوليه/تموز ٢٢ الأمن في مجلسالتي ستقدم إلى تي  وإعداد إحاط،لجنةال
مـن  ف. تقـدما  ولكنه يحقـق     تحديات هامة لا يزال يواجه     دأن البل ب اعاما  انطباعإن لدي     
  اللـتين   الانتخابـات   بـشأن   العمـل  حلقـتيْ  نتـائج وروح     ولّدته ا جديد زخما ، لاحظتُ  أولى ناحية

ــدتا في آذار ــورا(مــارس /عق ــانزافي(مــايو /وأيــار) في بوجمب ــة ثانيــة، لمــستُ    ).  كاي ومــن ناحي
 الإعـلام والآثـار   طوسـائ بـشأن   خاصـة القـانون الـذي اعتمـد مـؤخرا       سببهاعلامات خيبة أمل 

 عمـل  كـان فيـه   زيـارتي في وقـت   جـاءت بالإضـافة إلى ذلـك،     و. الناجمة عـن هـشاشة الاقتـصاد      
لجهـات  حظـت أن  لاو . يـثير بعـض الجـدل     الأراضـي والأصـول الأخـرى     باللجنة الوطنية المعنيـة     

 معالجـة هـذه   جنـة الوطنيـة   الرئيس الحـالي لل حول الطريقة التي يتولى بهاآراء متباينة  معنية مختلفة   
 هــذه ، فــإننظــرا لأهميــة ملكيــة الأراضــي في بورونــدي  و. سياســياالحــساسة المــسألة المعقــدة و

خم الــذي أن الــزولــدي اعتقــاد بــغــادرت بوجمبــورا  و. مــن منظــور بنــاء الــسلام هامــةالمــسألة 
لتجنـب   يحتـاج إلى إعـادة تنـشيط         ٢٠١٢أكتوبر  /تشرين الأول  المعقود في أوجده مؤتمر جنيف    

  .بعض من شركائها الرئيسيينالالثقة بين الحكومة وخطر نشأة انعدام 
ذكرتهـا  التوصـيات التاليـة الـتي       في هذا التقريـر تأكيـد       زيارتي لبوروندي، أكرر    وعقب    

  :وروندية الرئيسيةالب مع السلطات اجتماعاتي في
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 انتخـابي جديـد     قـانون  في كايـانزا    الآراء النـاتج عـن حلقـة عمـل         توافق   تجسيد  )أ(  
ــار  تحــضيرا حقــا بيئــة سياســية ديمقراطيــة ومفتوحــة وعادلــة     في تهيئــةعلامــة ثقــة   ذلــك باعتب

  ؛٢٠١٥نتخابات عام لا
ــانون    )ب(   ــذ ق ــائط تنفي ــة   وس ــد بطريق ــلام الجدي ــةالإع ــرم تحرري ــة تحت ــبير الت حري ع

  ؛الأساسية في جميع الأوقات
المنظمات غـير  و ة العامالمتعلقة بالمظاهرات القوانين المقبلة    تكون التأكد من أن    )ج(  
  ؛المعايير الدولية لحقوق الإنسانتحررية أيضا وأن تحترم الربحية 

الالتـزام المتبـادل الـذي أُقـر        لحـد مـن الفقـر بـروح         لثانيـة ل   ا الاسـتراتيجية تنفيذ    )د(  
ــف في ــد ،جنيـ ــسية ذات   وتحديـ ــرها الرئيـ ــعناصـ ــسيدة الأولويـ ــة ها، وتجـ ــمنخاصـ ــار ضـ  إطـ

  ؛المتابعة مؤتمرات
  .دعم توصيات صندوق النقد الدولي بهدف تحسين الوضع المالي للدولة  )هـ(  
 والتواصـــل بالمثـــابرة عمومـــا بورونـــدي والـــشركاء الـــدوليين تـــشكيلةأوصـــي وإنـــني   

  : أوصي بما يلي وبشكل أكثر تحديدا.باستمرار مع الحكومة
القـوانين  تعلق بوسائط الإعلام ولعملية وضع      قانون الم التنفيذ  ل المتابعة الحريصة   )و(  

  ؛ الأخرى التي هي في طور الإعداد
 مـع  وتكثيـف العمـل   بقـضية الأراضـي   المتعلقـة الاستمرار في رصـد التطـورات      )ز(  

  ؛الأخرىالأراضي والأصول باللجنة الوطنية المعنية 
عـن  لتعامـل مـع الماضـي       إلى ا  هـا الراميـة   تشجيع الحكومة علـى مواصـلة جهود        )ح(  

   في الاعتبار؛نتائج المشاورات الوطنيةطريق أخذ 
 في جنيــف الالتزامــات المتبادلــة الــتي اعتُمــدتروح بــمواصــلة دعــم بورونــدي   )ط(  
  ؛ملموسةمعونة  برامج فيالتعهدات وتجسيد 
  .متابعة توصيات صندوق النقد الدوليعلى كومية تشجيع السلطات الح  )ي(  
مـع  مواصـلة العمـل      ي بوروندي ه  ة أوجهها إلى الجهات المعنية الأخرى في      رسالوأهم    
   .اء إيجابي وبنّبشكلالحكومة 
لاسـتمرار  وزيـارة  هذه ال مرة أخرى هاأود أن أكرر امتناني لحكومة بوروندي لتسهيل     و  

 -  أونانغـا   بـارفي  الـسيد للممثـل الخـاص للأمـين العـام،          الشكركما أقدم جزيل    . تعاونها الممتاز 
على مـا قـاموا بـه    مكتب دعم بناء السلام و مكتب الأمم المتحدة في بورونديأنيانغا وموظفي  
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 مكتـب الأمـم المتحـدة في بورونـدي        دور  ف.  مفيدة من تحضيرات دقيقة وما قدموه من مساعدة      
؛ وكلاهمـا قـدم     مـن منظـور بنـاء الـسلام        الخصوصعلى وجه   مهم    العام والممثل الخاص للأمين  

بقـوة بـأن   وإنـني أوصـي   . بورونـدي لفائـدة   دوري كداعيـة    الاضـطلاع ب ـ   في   لي مساعدة كـبيرة   
  .٢٠١٥عام في الانتخابات موعد ا حتى وجودهميستمر 

مــن معلومــات  أعــضاء مجلــس الأمــنمــا قــد يطلبــه  لتقــديم وأظــل علــى رهــن إشــارتكم  
المجلــس علــى  طــلاع  الوضــع وإرصــدصــل تــشكيلة بورونــدي   وستوا. إضــافيةوتوضــيحات 

ولجنـــة  حكومـــة بورونـــدي ا عليهـــتقـــلـــتي اتفأولويـــات بنـــاء الـــسلام ابالتطـــورات المتـــصلة 
  .السلام بناء
  

  سيغر. ربول ) توقيع(  
   بناء السلامةرئيس لجن

  تشكيلة بوروندي
  


	رسالة مؤرخة 18 تموز/يوليه 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس تشكيلة بوروندي التابعة للجنة بناء السلام 
	يشرفني، بصفتي رئيس تشكيلة بوروندي التابعة للجنة بناء السلام، أن أحيل لكم تقريري عن الزيارة التي قمت بها إلى بوروندي من 24 إلى 28 حزيران/يونيه 2013. وكانت هذه الزيارة جزءا من العمل العادي الذي تضطلع به اللجنة مع بوروندي، وكان الهدف منها تحديدا هو متابعة مؤتمر شركاء بوروندي المعقود يومي 29 و 30 تشرين الأول/ أكتوبر 2012 في جنيف، والتباحث مع حكومة بوروندي بشأن الخطوات التالية لعمل اللجنة، وإعداد إحاطتي التي ستقدم إلى مجلس الأمن في 22 تموز/يوليه.
	إن لدي انطباعا عاما بأن البلد لا يزال يواجه تحديات هامة ولكنه يحقق تقدما. فمن ناحية أولى، لاحظتُ زخما جديدا ولّدته نتائج وروح حلقتيْ العمل بشأن الانتخابات اللتين عقدتا في آذار/مارس (في بوجمبورا) وأيار/مايو (في كايانزا). ومن ناحية ثانية، لمستُ علامات خيبة أمل سببها خاصة القانون الذي اعتمد مؤخرا بشأن وسائط الإعلام والآثار الناجمة عن هشاشة الاقتصاد. وبالإضافة إلى ذلك، جاءت زيارتي في وقت كان فيه عمل اللجنة الوطنية المعنية بالأراضي والأصول الأخرى يثير بعض الجدل. ولاحظت أن لجهات معنية مختلفة آراء متباينة حول الطريقة التي يتولى بها الرئيس الحالي للجنة الوطنية معالجة هذه المسألة المعقدة والحساسة سياسيا. ونظرا لأهمية ملكية الأراضي في بوروندي، فإن هذه المسألة هامة من منظور بناء السلام. وغادرت بوجمبورا ولدي اعتقاد بأن الزخم الذي أوجده مؤتمر جنيف المعقود في تشرين الأول/أكتوبر 2012 يحتاج إلى إعادة تنشيط لتجنب خطر نشأة انعدام الثقة بين الحكومة والبعض من شركائها الرئيسيين.
	وعقب زيارتي لبوروندي، أكرر في هذا التقرير تأكيد التوصيات التالية التي ذكرتها في اجتماعاتي مع السلطات البوروندية الرئيسية:
	(أ) تجسيد توافق الآراء الناتج عن حلقة عمل كايانزا في قانون انتخابي جديد باعتبار ذلك علامة ثقة في تهيئة بيئة سياسية ديمقراطية ومفتوحة وعادلة حقا تحضيرا لانتخابات عام 2015؛
	(ب) تنفيذ قانون وسائط الإعلام الجديد بطريقة تحررية تحترم حرية التعبير الأساسية في جميع الأوقات؛
	(ج) التأكد من أن تكون القوانين المقبلة المتعلقة بالمظاهرات العامة والمنظمات غير الربحية تحررية أيضا وأن تحترم المعايير الدولية لحقوق الإنسان؛
	(د) تنفيذ الاستراتيجية الثانية للحد من الفقر بروح الالتزام المتبادل الذي أُقر في جنيف، وتحديد عناصرها الرئيسية ذات الأولوية وتجسيدها، خاصة ضمن إطار مؤتمرات المتابعة؛
	(هـ) دعم توصيات صندوق النقد الدولي بهدف تحسين الوضع المالي للدولة.
	وإنني أوصي تشكيلة بوروندي والشركاء الدوليين عموما بالمثابرة والتواصل باستمرار مع الحكومة. وبشكل أكثر تحديدا أوصي بما يلي:
	(و) المتابعة الحريصة لتنفيذ القانون المتعلق بوسائط الإعلام ولعملية وضع القوانين الأخرى التي هي في طور الإعداد؛ 
	(ز) الاستمرار في رصد التطورات المتعلقة بقضية الأراضي وتكثيف العمل مع اللجنة الوطنية المعنية بالأراضي والأصول الأخرى؛
	(ح) تشجيع الحكومة على مواصلة جهودها الرامية إلى التعامل مع الماضي عن طريق أخذ نتائج المشاورات الوطنية في الاعتبار؛
	(ط) مواصلة دعم بوروندي بروح الالتزامات المتبادلة التي اعتُمدت في جنيف وتجسيد التعهدات في برامج معونة ملموسة؛
	(ي) تشجيع السلطات الحكومية على متابعة توصيات صندوق النقد الدولي.
	وأهم رسالة أوجهها إلى الجهات المعنية الأخرى في بوروندي هي مواصلة العمل مع الحكومة بشكل إيجابي وبنّاء. 
	وأود أن أكرر امتناني لحكومة بوروندي لتسهيلها مرة أخرى هذه الزيارة ولاستمرار تعاونها الممتاز. كما أقدم جزيل الشكر للممثل الخاص للأمين العام، السيد بارفي أونانغا - أنيانغا وموظفي مكتب الأمم المتحدة في بوروندي ومكتب دعم بناء السلام على ما قاموا به من تحضيرات دقيقة وما قدموه من مساعدة مفيدة. فدور مكتب الأمم المتحدة في بوروندي والممثل الخاص للأمين العام مهم على وجه الخصوص من منظور بناء السلام؛ وكلاهما قدم لي مساعدة كبيرة في الاضطلاع بدوري كداعية لفائدة بوروندي. وإنني أوصي بقوة بأن يستمر وجودهما حتى موعد الانتخابات في عام 2015.
	وأظل على رهن إشارتكم لتقديم ما قد يطلبه أعضاء مجلس الأمن من معلومات وتوضيحات إضافية. وستواصل تشكيلة بوروندي رصد الوضع وإطلاع المجلس على التطورات المتصلة بأولويات بناء السلام التي اتفقت عليها حكومة بوروندي ولجنة بناء السلام.
	(توقيع) بول ر. سيغررئيس لجنة بناء السلامتشكيلة بوروندي

